Johannes 17,1-5

!Nach diesen Worten sah Jesus zum Himmel auf und betete:

Vater, die Zeit ist da! Lass jetzt die Herrlichkeit deines
Sohnes sichtbar werden, damit der Sohn deine Herrlichkeit
offenbart.

>Du hast ihm ja Macht Giber die ganze Menschheit gegeben,
damit er allen, die du ihm anvertraut hast, das ewige Leben
schenkt.

>Das ewige Leben bedeutet, dich zu erkennen, den einzig
wahren Gott, und den, den du gesandt hast, Jesus Christus.

*Ich habe hier auf der Erde deine Herrlichkeit sichtbar
gemacht, indem ich das Werk vollendet habe, das zu tun du
mir aufgetragen hast.

>Vater, gib mir nun wieder die Herrlichkeit, die ich bei dir
hatte, bevor es diese Welt gab.
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